Verordnung 172.220.117

Uber die Arbeitsver haltnisse des Personals
des Bundesstrafgerichts

(PVSG)

vom 26. September 2003 (Stand am 14. Oktober 2003)

Der Schwei zerische Bundesrat,
gestutzt auf Artikel 37 des Bundespersonal gesetzes vom 24. Mérz 20001
verordnet:

Art. 1 Gegenstand und Geltungsbereich

1 Diese Verordnung regelt die Arbeitsverhltnisse des Personals des Bundesstraf-
gerichts sowie der Verwatungseinheiten, fur die das Bundesstrafgericht administra-
tiv zustandig ist.

2 Soweit diese Verordnung keine besonderen Regelungen enthdlt, sind die Bundes-
personalverordnung vom 3. Juli 20012 (BPV) und das Ausfihrungsrecht des Eid-
gendssischen Finanzdepartements (EFD) zur BPV sowie die Verordnung vom 3. Juli
20013 Uiber den Schutz von Personaldaten in der Bundesverwaltung anwendbar.

Art. 2 Personal politik

1 Die Personalpolitik des Bundesrates und des EFD ist fur das Bundesstrafgericht
massgebend, sofern die besondere Stellung oder Funktion des Gerichts nicht etwas
anderes verlangt. Das Bundesstrafgericht kann sich in Einzelfédllen an der Human-
Resources-Konferenz nach Absprache mit dem Eidgendssischen Personalamt (EPA)
vertreten lassen.

2 Das Bundesstrafgericht koordiniert seine personapolitischen Massnahmen mit
dem Bundesgericht und dem Eidgendssischen V ersicherungsgericht.

Art. 3 Berichterstattung

Das Bundesstrafgericht erfasst periodisch zuhanden des Parlaments die Daten, die
Uber die Erreichung der Ziele des Bundespersonal gesetzes Aufschluss geben.

Art. 4 Stellenzugang

Das Amt des General sekretérs oder der Generalsekretérin ist Schweizer Staatsange-
horigen vorbehalten. Dies gilt auch fur den Stellvertreter oder die Stellvertreterin.
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Art.5 Probezeit

1 Sofern der Vertrag nichts anderes vorsieht, gelten die ersten drei Monate a's Pro-
bezeit. Diese kann in begrindeten Fallen auf langstens sechs Monate festgesetzt
oder verlangert werden.

2 Fir den Generalsekretér oder die Generalsekretérin, die Stellvertretung sowie die
Gerichtsschreiberinnen und Gerichtsschreiber betrégt die Probezeit sechs Monate.

3 Bei befristeten Arbeitsverhaltnissen oder bei Ubertritten aus einer Verwaltungsein-
heit nach Artikel 1 BPV4 kann die Probezeit verkirzt oder ganz auf sie verzichtet
werden.

Art. 6 Arbeitsmarktzulage

Zur Gewinnung und Erhaltung ausgewiesener Personen kann das Bundesstrafgericht
eine Arbeitsmarktzulage von bis zu 20 Prozent des Hochstbetrages der Beurteilungs-
stufe A gewahren.

Art. 7 Funktionsbewertung

1 Das Bundesstrafgericht bewertet die Funktionen und weist jede Funktion einer
Lohnklasse zu. Es wendet dabei die Bewertungskriterien gemass BPVS und die
Richtlinien des EFD sinngeméss an und sorgt dafiir, dass das Lohngefiige beim
Bundesstrafgericht im Vergleich mit den anderen Justizbehtrden des Bundes sowie
der Bundesverwaltung kohérent ist.

2 Reiht das Bundesstrafgericht eine Funktion in die Lohnklasse 28 oder in eine
hohere Lohnklasse ein, so holt es vorgangig die Zustimmung der Finanzdelegation
ein. Eslegt seinem Antrag ein Gutachten des EFD bei.

Art. 8 Wohnort

Das Bundesstrafgericht kann fur einzelne Personalkategorien die Pflicht vorsehen,
an einem bestimmten Ort zu wohnen, sofern dies aus dienstlichen Griinden erfor-
derlichist.

Art. 9 Soziaplan

Zustandig fur die Ausarbeitung und die Unterzeichnung eines allféaligen Sozialplans
nach Artikel 31 Absatz 4 des Bundespersonal gesetzes ist das Bundesstrafgericht.

Art. 10 Sozial partnerschaft

Die Mitsprache und Mitwirkung der von Bundesrat und EFD anerkannten Personal-
verbande in personalrelevanten Angelegenheiten, insbesondere bei Umstrukturie-
rungen, ist durch friihzeitige und umfassende Information und durch Gelegenheit zur
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Stellungnahme zu gewéhrleisten; gegebenenfalls werden Verhandlungen gefiihrt.
Die Behandlung grundsétzlicher Fragen ist mit dem EFD zu koordinieren.

Art. 11 Begleitausschuss der Sozialpartner

Der Begleitausschuss der Sozialpartner nach Artikel 108 BPV6 ist fir das Bundes-
strafgericht nicht zustandig.

Art. 12 Beschwerdeweg

Gegen erstinstanzliche Verfligungen des Bundesstrafgerichts kann bei der Eidgents-
sischen Personal rekurskommission Beschwerde gefiihrt werden.

Art. 13 Anderung bisherigen Rechts
Die Anderung bisherigen Rechts wird im Anhang geregelt.

Art. 14 Inkrafttreten

1 Diese Verordnung tritt, mit Ausnahme von Absatz 2, am 1. November 2003 in
Kraft.

2 Die Ziffern 6-8 des Anhangs treten am 1. April 2004 in Kraft.
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Anhang
(Art. 13)

Anderung bisherigen Rechts

Die nachstehenden V erordnungen werden wie folgt gedndert:

1. Verordnung vom 8. September 19997 zum Bundesgesetz Giber die
Archivierung

Art. 7 Abs. 2

2. Rahmenver ordnung vom 20. Dezember 20008 zum
Bundesper sonalgesetz

Art. 4 Abs. 6

3. Verordnung vom 17. Oktober 2001° tiber die auf Amtsdauer
gewahlten Angestellten

Art. 1 Abs. 1 Bst. e

4. Verordnung vom 18. Dezember 2002'° iiber die Versicherung der
Angestellten der Bundesverwaltung in der Pensionskasse des Bundes
PUBLICA

Art. 1 Abs. 2Bst. b

SR 152.11. Die hiernach aufgefiihrte And. ist eingefuigt in der genannten V.

SR 172.220.11. Die hiernach aufgefuihrte And. ist eingefiigt in der genannten V.
SR 172.220.111.6. Die hiernach aufgefiihrte And. ist eingeflgt in der genannten V.
SR 172.222.020. Die hiernach aufgefiihrte And. ist eingefligt in der genannten V.
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5. Verordnung vom 18. Dezember 2002 iiber den Unter stiitzungsfonds
fur das Bundesper sonal

Art. 3Bst. ¢

6. Verordnung vom 25. November 19742 (iber Kosten und
Entschadigungen im Verwaltungsstrafverfahren

Art. 1 Abs. 3

3 Fur die Kosten des Verfahrens vor dem Bundesgericht und dem Bundesstrafgericht
bleiben die Artikel 245 des Bundesgesetzes vom 15. Juni 193413 (iber die Bundes-
strafrechtspflege und 146-161 des Bundesrechtspflegegesetzes vom 16. Dezember
194314 massgebend.

7. Verordnung vom 1. Dezember 19995 (iber das automatisierte
Strafregister

Art. 2Bst. a
Betrifft nur den franzosischen und italienischen Text.

Art. 3Abs. 2 Bst. b
Betrifft nur den franzdsischen und italienischen Text.

Art. 20 Abs. 1
Betrifft nur den franzosischen und italienischen Text.

8. Verordnung vom 24. Februar 198216 (iber inter nationale Rechtshilfe
in Strafsachen

Art. 4 Abs. 1
Betrifft nur den franzosischen und italienischen Text.

11 SR 172.222.023. Die hiernach aufgefuihrte And. ist eingefiigt in der genannten V.
12 SR313.32

13 SR312.0

14 SR 173.110

15 SR331

16 SR351.11
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